PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. LTS1185/20

2020 m. gruodzio mén. 17 d.
Vilnius

UAB ,,Litesko“, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7,
Vilnius atstovaujama komercijos direktoriaus , veikiancio pagal 2019 m. rugs¢jo 30 d. generalinio
direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu“, juridinio asmens kodas
304437662, registruotos buveinés adresas UkrainieCiy g. 4-6, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus
, veikianCio pagal jmonés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju‘, abi kartu toliau vadinamos ,Salimis®, o
kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré Sig sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasitilyme.
2.2.  Pirkimuy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSyjuy pirkimuy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4.  Informaciné sistema ,,E. saskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty sgskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés sglygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancius
Buitinius elektroninius karsto vandens skaitiklius su nuotoline nuskaitymo sistema (Filialas
., Birzy siluma“, Rotusés g. 20a, Birzai) (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir
sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminartis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Maksimali Sutarties verté 1350,00 EUR (vienas tukstantis trys Simtai penkiasdesimt EUR 00 EUR ct.)
be pridétinés vertés mokescio (toliau - PYM) 1.633,50 EUR (vienas tukstantis $esi Simtai trisdeSimt
trys EUR 50 EUR ct.) su PVM. Pirké¢jas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo terming uzsakyti
Prekiy visai numatytai maksimaliai Sutarties vertei. Prekés uZzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo
poreikj. Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) nurodyti tik preliminarts Prekiy kiekiai. Pirké&jas
nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti visy Techninése salygose nurodyty preliminariy

Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekiy kaina nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos nurodytus jkainius.
Ikainiai yra galutiniai ir nekei¢iami, i§skyrus atvejus nurodytus sutarties 5, 14 skyriuose.

4.3. I Prekiy kaing jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.4, Sutarciai taikomas fiksuoty jkainiy su perZiiira kainos apskaiCiavimo biidas, nustatytas Viesyjy

pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).
5. SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

5.1.  Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka,
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taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
keic¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

6. MOKEJIMO TVARKA

6.1.  Pirkéjas uz pagal Sig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis dienos. Sgskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis abiem Salims pasirasius Prekiy priémimo-perdavimo akta.

6.2.  Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyta saskaitg banke,
Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

6.3.  Mok¢jimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg data.

6.4.  Elektroninés saskaitos turi buti teikiamos per informacine sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.
6.5.  Jei Pardavéjas pateikia popiering sgskaita arba sgskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad

saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokeéti.

7. PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Prekiy uZsakymo ir perdavimo sqlygos:

7.1.1. Prekés perkamos tik pagal atskirg rastiska Pirkéjo uzsakyma (uZsakymas siunc¢iamas faksu arba el.
pastu, nurodytais Sutarties 9.1. punkte), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, techniniai duomenys
ir perkamas kiekis.

7.1.2.  Uzsakymai atlickami pagal susidariusj poreikj.

7.1.3.  Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje
- Prekés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardaveéjas iSraso atskirg PVM saskaitg faktiirg.

7.1.4. Jei Salys ra$tu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

7.1.5. pirmadienj + penktadienj — nuo 8:00 iki 17:00 val.

7.1.6. Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-
priémimo Pirkéjui metu.

7.1.7. Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teis¢ j Prekes pereina Pirk&ui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento.

7.1.8. Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskaic¢iuota Prekiy kainoje.

7.1.9. Prekiy kokybé turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2) bei teisés akty
reikalavimus.

7.1.10. Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakyma
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teise nemokeéti uz pateiktas prekes.

7.1.11. Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius aprasymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

7.1.12. Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

7.1.13. Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés
grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti §ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje
suderinta protinga terming, kuris visais atvejais negali bati ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy
priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis §ios Sutarties nuostatomis.

7.1.14. Visas grazinamas nekokybiSkas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo sgskaita ir transportu.

7.1.15. Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i$ jgalioty asmeny.

7.1.16. Apie Prekiy pristatymo laikg (ne véliau kaip likus 4 valandoms) iki Prekiy perdavimo Pirkéjui
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjo jgaliotg (-us) asmenj (-is) teikti uzsakymus ir priimti Prekes.

7.2.  Pardavéjo jsipareigojimai:
7.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.
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7.2.2. Pristatyti Prekes, atitinkancias Pirkéjo Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei
kity norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj;

7.2.3. Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;

7.2.4. Uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

7.2.5. Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting su Prekémis susijusia dokumentacija;

7.2.6. Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

7.2.7. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3.  Pirkéjo jsipareigojimai:

7.3.1. Pateikti uzsakyma elektroniniu pastu arba faksu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.

7.3.2.  Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

7.3.3. Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties
3 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutart] ir Pirkéjui nenustacius
Prekiy trokumy.

7.3.4. Suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti

7.3.5. Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

7.3.6. Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 2 priedas).

7.4.  Pardavéjo teisés:
7.4.1. Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

7.5.  Pirkéjo teisés:
7.5.1. Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos

Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

8. ATSAKINGI ASMENYS

8.1.  Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezilirg ir valdyma
, tel. 8-656-51054, el. p. (@veolia.com
8.2.  Jgaliotas (-i) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes: , el. paStas

(@veolia.com, tel. 8-656-51054.
8.3.  Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo

nuostatas tel. 8 5219 7645 el. p. (@veolia.com.
8.4.  Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma
tel. +370 67526007 el. p. (@taiklu.lt .

9. UZSAKYMU PATEIKIMAS

9.1.  Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu (@taiklu.lt

10. SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI, PREKIU PRISTATYMO VIETA (-0S)

10.1. Pardavéjas Prekes privalo pristatyti Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) numatytu (-tais)
adresu (-sais) ir terminu (-nais).

11. PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

11.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

11.2. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija, jei kitaip nenumatyta

Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2).
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11.3. Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

11.4. Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Pirk&jo pasirinkimu turi buti Pardavéjo iStaisyti,
netinkamos kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz
netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

11.5. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy asmeny (jais
nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, susij¢ su asmens apsaugos priemoniy
pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

12. SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA
VYKDYMA NUSTATYMAS

12.1.  Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojaniais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis saglygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

12.2.  Jeigu Pardavé¢jas nesilaiko Prekiy paruo$imo ar pristatymo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu,
moka 0,02 (dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekviena
pavéluota dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

12.3.  Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng pavéluota diena.

12.4.  Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

13. SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI
VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)

13.1. Vykdydamas Sig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti treCiuosius asmenis (subteikéjus). Pardavéjas
savo pasitilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

13.2.  Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZzsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

13.2.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo praneSimo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirké&jui prasymga dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirké&jo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant |
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisal¢ sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams.

13.3.  Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardav¢jo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

13.4. Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtieké&jus pateikiami ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

13.5. Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, sieckdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrindg, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

13.6.  Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

13.6.1. Dél subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

13.6.2. Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;
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13.6.3. Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.

13.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

13.7.1. Paaiskéja, kad yra butina pasitelkti naujg (papildomg) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebtity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

13.8.  Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi buiti ne zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

13.9. Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista prasyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikimg
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. subtiekéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

14. SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

14.1. Sutarties kainos perzitiros saglygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

14.2.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

14.3. Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] treciajam asmeniui be rastisko
Pirk¢jo sutikimo.

14.4.  Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavé¢jo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija patvirtinanc¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardav¢jo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardav¢jo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas $ios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavgjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

15. GINCU SPRENDIMO TVARKA

15.1.  Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

16. KONFIDENCIALUMAS

16.1.  Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali biiti jrodyta, yra:

16.1.1. atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

16.1.2. rastisku savo sutikimu leidzia atskleisti abi Sutarties Salys;

16.1.3. yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dé¢l tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

17. SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

17.1.  Sutartis gali biiti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

17.2. Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienagaliskai, nesikreipdama j teismg, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruoSimo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy
reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

17.3. Pirké&jas, prieS 7 (septynias) darbo dienas isp¢jgs Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas i
teismg, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Prekiy pristatymo termina.
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17.4.  Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo vienasaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavéja pries 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy UZzsakovui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos istatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymg, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

17.5. Pirkéjas, prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny jsp&jgs Pardavéja, gali vienasaliskai,
nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj jeigu:

17.5.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

17.5.2. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

17.5.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.

17.6.  Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

17.7.  Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

17.8.  Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.

17.9. Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas deél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sazZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tgstinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

18. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

18.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

18.2. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

18.3.  Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

18.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei§siun¢ia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.5.  Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu aple Jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kalp toliau bus Vykdorm
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, ra§tu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutart].

19. SUTARTIES GALIOJIMAS

19.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté
4.1 p., bet ne ilgiau kaip vienerius kalendorinius metus. Jeigu pra¢jus vieniems kalendoriniams metams
Sutarties maksimali verté néra iSnaudota, Sutarties Salys, rasytiniu susitarimu, gali pratesti Sutartj dar
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vieneriems metams. Sutartis galioja ne ilgiau nei galioja Pirkéjo su Birzy rajono savivaldybe sudaryta
Silumos iikio valdymo perdavimo sutartis (Silumos tkio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys,
pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu Pirkéjui yra iSduota ir galioja Silumos tiekimo
licencija (ir vykdoma kars§to vandens tiekéjo veikla), iSskyrus atvejus, kai Gikio subjektas, toliau
vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar karSto vandens tiekéjo veikla atitinkamoje savivaldybéje, sutinka
perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (Uzsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

19.2.  Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginCy nagringjimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme islicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

20. KORUPCIJOS PREVENCIJA

20.1.  Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojandiy jstatymy,
draudzianCiy valdzios pareigiiny ir privaciy asmeny papirkinéjima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,
- 2010 m. JK kysininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

20.2. Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

20.3. Pardavéjas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko* vardu pagal Sig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai
nesiiilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranasumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar imonei, iskaitant bet kokj valdzios
pareigling ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teiséktiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmonéje ar jos vardu, vieSosios nacionalings ar tarptautinés organizacijos pareiglinui,
siekdami daryti korupcing jtaka tokiam asmeniui, einan¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkamg funkcijg ar veiklg ar skatindami jg atlikti siekiant gauti naudos,
pradeti ar islaikyti ,,Litesko* verslg ar jgyti pranaSumo vykdant ,,Litesko versla, ir nedarys to
ateityje.

20.4. Pardavé¢jas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko* apie bet kokj Sios nuostatos sglygy
pazeidima.

20.5. Jeigu ,Litesko* pranesa Pardavéjui, kad turi pagristy prieZzas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeide
kuria nors Sios nuostatos salyga:

20.5.1. ,,Litesko turi teis¢ nepranesSusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui itirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar
jsipareigojimai Pardavéjui;

20.5.2. Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

20.6. Pardavéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

20.6.1. ,,Litesko* gali nedelsdama nejspé&jusi nutraukti §ig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybés.

20.6.2. Pardavéjas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zalg ir iSlaidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidzia teisés normos.

21. SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

21.1.  Vykdant Sutart] Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
vieSai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

21.2.  Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt/.

21.3. Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https:/litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.

21.4. Pardavé¢jas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émeési pagristy priemoniy,
sickdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, iSspresti juos (ypac
interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).
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21.5. Pardavéjas pareiSkia, kad, kiek jam zinoma, ir Sios Sutarties pasiraSymo diena, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirké&jui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei treCiosioms
Salims.

21.6. Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
jsipareigoja nedelsdamas raStu informuoti Pirkéja. Taip pat i$ anksto informuoti Pirkéjg apie metodus,
kuriais jis ketina iSsprgsti minéta konfliktg ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti | bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacijg Sivo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

21.7. Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo dél
netinkamo Pardavéjo elgesio, ypac dél:

- nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,
Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sios Sutarties vykdymg ir, jeigu biitina, jg nutraukti raStu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

21.8. Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i§ Sio straipsnio kylanc¢ius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant Sig Sutartj.

22. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22.1. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

22.2.  Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

22.3.  Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojangia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

22.4. Pirkgjo Filialo ,,Birzy Siluma* direktorius atsako uz tinkama Sutarties nuostaty jgyvendinimg i§ Pirkéjo
pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,Birzy Siluma* poreikiams.

22.5. Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Birzy Siluma“ direktorius turi teis¢
gauti visg reikiamg informacijg i§ Sutartj prizitrinCio asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.

22.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

22.7.  Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena Kkita.

22.8.  Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.

23. SUTARTIES PRIEDALI:

23.1. Priedas Nr. 1 —,,Atsiskaitomosios kainos®.
23.2.  Priedas Nr. 2 —,, Techningés salygos*.
23.3. Priedas Nr. 3 —,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

24. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

UAB ,,Litesko* UAB ,,Taiklu*

Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 304437662

Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Ukrainieciy g. 4-6, LT-45234 Kaunas

Tel.: 8-5-2667500 Tel.: +370 67526007

Faksas 8-5-2667510 El pastas info@taiklu.lt

PVM mokétojo kodas LT108183113 PVM mokétojo kodas LT100010626312

A/s. LT787044060001419259 A/s. LT98 7290 0000 1546 7528

AB SEB Bankas, banko kodas 7044 AB CITADELE BANKAS, banko kodas: 72900
Komercijos direktorius Direktorius
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Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS1185/20

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama komercijos direktoriaus , veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 30 d. generalinio
direktoriaus jsakymag Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu®, juridinio asmens kodas
304437662, registruotos buveinés adresas UkrainieCiy g. 4-6, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus
, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas
Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

TAIKLU

TAR  Taikhe
Uhormmigdng g 4=0, LT-432348 Kounas, =370 609 96170, mfodtaiklo It registras, kuniame kaupiami ir satgon i]'\.l':nll.\'ill}'lc agie h's.lu'!_|:|. V| Regtry
centire Kauno {ilnlas, juridimo ssnens Kodes 304437662, pridétings vertes mokestio mokitojo kodas LT100G10626312

___UAB . LITESKO"

( Adresatas (Perkantysis subjekias))

PASIULYMAS, KURIAME YRA NURODYTOS GALUTINES KAINOS
DEL BUITINIU FLEKTRONINIL KARSTO VANDENS SKAITIKI I ST NUOTOLINE
NUSKAITYMO SISTEMA

I DALIS
BUITINIAI ELEKTRONINIAI KARSTO VANDENS SKAITIKLIAI SU NUOTOLINE
NUSKAITYMO SISTEMA. i
FILIALAS ,,BIRZU SILUMA*, ROTUSES G. 20A, BIRZAI

2020-11-25 Nr S0R781/1
{ Data)
Kaunas
(Sudarvmo vieta)

?iaktju pavadinimas ez n’uﬂ‘ﬂwqu ahiv suljekig | UAB | Taiklu®
grupd, surasomi visi dalyviy pavadimmai -
Tickéio adresas  Jeigu  dalweanga ko subjekny | Ukrainieéiy g. 4-6. LT-45234 Kaunas

prapnd, sterelomi visi el vvitg adlrescris
}-= = L.

| Uz pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

i Telefono numers _ +370 67526007
| Fakso numens . —
| El pasto adresas - feotaiklu. It

| Siuo pasialymu pazvmime. kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis:

|.1. Pirkimo skelbime, i3spausdintame /tiekéjas pateikia nuoroda | skelbimg CVP 1S,

| 2 kituose Pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose, papildymuase)

7 Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove
ir apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamarm sula ties jvykdymui, o Pirkimo salygos yra tikslios
ir aiskios

3 Miizy siilomos prekes visiSkai atitinka Pirkimo dokumentunse nurodytus reikalavimus
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Informuoju. kad vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subtickejus**: o .
| Eil. Nr, Subtiekdéjn pavadimimag, Prekée/Paglavgos, Sutarties dalis, karia vwldys
adresas, kontakta kurias teiks subtickéjas subtiekéjas, procentais (%)

=R ot el sutarties widvmud bus pasitelkl subtiekéiai ir pateikti toi patvirtinandins, subtiekdjus
ipureignjanding, dolumentus (subtickimo sutartios kopij arba kitg subtickdja jparcigojantj dokumenty), i% kuriy
by galimea maneti, jog Tiekejo pasitefkty swbrickejy iStekliai Tiekdfui bus pricinami ir naudojomi vises sularties
vpkidypme meta. Sel tekéias nemrodys subtiekégy, Perkantvsis suhiektas laikys, kad tiekejos subtieksjy nepasitelks.

Siame galutiniame pasidlyme vra pateikta ir konfidenciali informacija*** (dokumentai su
konfidencialia informacija vra sie)
Eil. Nr. | Pateikto dokumente pavadinimas

w2 Dilefitt twomel, fef bus pateikta kenfidenciali informacifa. Vadavaugantis Pickimy, atliekamy vandenfvarkas,
energeninoy, ransporto ar pasto pastougy seitfes perkandiyfy subiekty ixtatbmo (fofiau-00) W4 str, ¥ d, laimejusio
dadywie paraillea bol sudarvia sitartis (Slveus honfidenciali informacijal bus viefinami Centrindfe vielyly pivkivy
wnfarmacineie sistemeje (fobau CVFP IS). Tiekejas negalt nurodvn, Kad visa paraiska fatkoma Kenfidencialia
infarniacifo, todiow tekelos gell nrodu, kod tam titro jo paraithoje pateilta informaciia wvea konfidenciali
Kewififeniciedanne principal aptbredti Pf 32 str,

Kartu su salutiniu pasitlviou pateikiami $ic dokumentai
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
M. skaicius

Calutinie pagiiilymae galioja 1ki tenmino, nuetatyto pirkimo dokumentuose.

Pasifilymo galiojimo uitikrnimui pateikiame

Murodyn wrdknnimo badg, dyd), dokumentus ir garmig o dusaegg)

Direktonus ;‘J
(Tickéjo arba jo igalioto asmens i ,.fﬁz}ufsus?' (Vardas ir pavardé)
ViV
LA

parcigy pavadinimas)

Perkantysis subjektas turi teise iki sutaléi,es pasirafymo momento i§ Pirkimg laiméjusio tiekéjo
reiknlouti pateikti atskirg uZpildytq galuting pasialymg (.pdf formatu, kurie bue vielinamas CVP I8},
kuriame nebany informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialia.

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS1185/20 dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS1185/20

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama komercijos direktoriaus , veikiancio pagal 2019 m. rugs¢jo 30 d. generalinio
direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu“, juridinio asmens kodas
304437662, registruotos buveinés adresas UkrainieCiy g. 4-6, LT-45234 Kaunas, atstovaujama direktoriaus
, veikianc¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju”, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas
Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines salygas:

TECHNINES SALYGOS
Buitiniai elektroniniai kargto vandens skaitikliai su nuotoline nuskaitymo sistema

Techninése salygose vartojamos savokos:

Bendrové arba Uzsakovas — UAB _LITESKOQO™ filialai: | Birzy &1luma®,  Druskininky g1luma®, | Kelmeés
Elluma”, Marjjampolés &i1luma™, | Teli Sluma™.

Skaitiklis — elektroninis karito vandens apskaitos prietaisas, atitinkantis Zi0se techninése salygose
numatytus reikalavimus.

MaZiausiasis srautas (Q1) - maZiausias srautas, kuriam tekant Skaitiklis u¥tikrina rodmenis, atitinkanéius
didziausios leidziamosios paklaidos (DLP) reikalavimus.

Pereinamasis srautas (Q:) — srautas, atitinkantis tarpine verte tarp ilgalaikio darbo srauto ir ma¥iausiojo
srauto veréiy, padalijanéia srauto srifi 1 du intervalus: virfutine snity ir apatine sriti. Kiekvienas 18 &g
intervaly turi biddingaja DLP.

Ilgalaikio darbo srautas (Qa) — didZiausias srautas, kuriam tekant Skaitiklis normaliomis naudojimo
salygomuis, t. v. esant kintanéiam arba pastoviam srautui, veikia patenkinamai.

Perkrovos srautas (Qu) — didZiausias srautas, kuriam esant Skaitiklis trumpa laika veikia patenkinamai
ir nesugenda.

1. Bendri reikalavimai

1.1. Tiekéjas, patickdamas Skartiklius Uzsakovui, su Skaitikliais pateikia Bendrove: visus Skaitikliy
kokybés reikalavimus patvirtinanéius atitikties sertifikatus, pirmine metrologing patikra patvirtinanéius
dokumentus, kurivose bty identifikuojamas konkretaus Skaitiklio susiejimas su pateiktais dokumentais,
nurodant Skaitiklio numen; bei 10 Skaitiklio pirminés metrologinés patikros atlikimo data.

1.2. Prekiy teikimo terminas — 1 (vieneri) metai nuo sutarties isigaliojimo su galimybe sutarties
galiojimo termina pratesii, esant abipusiam radtifkam pritarimui, viena karta 1 (vieneriems) metams.

1.3. Skaitikliy pateikimo UZsakovui terminas - 10 (defimt) darbo dienu nuo uZzsakymo pateikimo
dienos. Uzsakymo forma pateikiama Priede Nr. 1. UZsakymai Rangovui pateikiami faksu arba
elektroniniu pastu. UZsakyma Skaitikliy tiekimui gali pateikti tik Bendrovée paskirti atsakingi
darbuotojai.

1.4. Skaitikliai tiekiami tik gavus UZsakovo uzsakyma dél Skaitikliy tiekimo, darbo dienomis nuo
8.00 1k1 17.00 val.

1.5, Skaitikliai pristatomi Tiekéjo saskaita Bendrove: adresu:

. Birzy filuma ™, Rotufés g. 20a, Birzai;
WDruskininky Siluma ™, Pramonés g. 7, Druskininkai;
~Kelmes Siluma ™, 4. Mackevidiausg. 10, Kelme;

- Mariiampolés Siluma™, Gamykly g. 8, Marijampolé;
. Telsiy filuma ™, Lvgumy g 69, Telfiai

1.6. Pirkimas skaidomas 1 5 dalis pagal filialus.

1.7. Tiekéjas galés pateikts pasiilyma vienai, kelioms arba visoms Pirkimo objekto dalims. Pasidlymai
bus vertinami kiekvienai Pirkimo objekto daliai atskirai.
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2. Reikalavimai Skaitikliams ir Skaitikliu tiekimo apimtys
2.1. Pagal UzZsakovo pateiktus uZsakymus Tiekéjas privalo pateikti UZsakovui vZsakyme nurodyta
Skaitikliy kieky. Preliminaris uzsakomi skaitikliy kiekiai nurodyti Zemiau pateiktoje lentelsje, Lentelé Nr.

1

Lentele Nv. 1. Preliminaris mumatomi uZsakomy skaitikliy kiekiai

+
Eil. | Filialo pavadinimas | Preliminarus Preliminarus
Nr. numatomas 50 mm numatomas 110 mm
ilgio uzsakomu ilgio uzsakomu
skaitikliu kiekis skaitikliu kiekis
1 2 3 4
1. Birdy &luma” 135 25
2. Driskininky 15 25
Eiluma*™
3. Kelmés Eluma™ 35 35
_Maryampolés 20 135
Eiluma*™
5. Telém &luma™ 75 100

2.2 Tiekiami Skaitikliai turi atitikti Zemiau nustatytus reikalavimus:

Eil

Nt Reikalavimai

Skartikliai ir su Skaitiklhiais pateikiama dokumentacija, turi atitikti LR Metrologijos istatymo ir LR
Ukio ministro 2015 m. spalio 30 d. isakymu Nr. 4-699 patvirtinto Matavimo priemoniu
2.2.1. | techninio reglamento aktualios redakcijos reikalavimus.

Skaitikliai turi atitikti Lietuvoje patvirtinta Europos darmwy; standarta vandens skaitikliams LST
EN 14154-4 arba lygiaverty.

222 | Skatiklio veitkimo temperatiiros (karéto vandens temperatiiros) didziausia riba yra + 90 °C.

221 Skartikliai privalo turéti: EB tipo tvirtinimo Zenklinima (CE) ir pirminés patikros zenklus (Zenklo
T MEEEX).

224 | Tgalaikio darbo srantas Q; — 2.5 mVh, santylis Q3/Q1 (R) — 80 (horizontaliat) /40 (vertikaliat).
Skaitikliy duomenuy perdavimo protokolas turi bt suderinamas ir tinkamas Siemeca™ AMR
225 duomeny sunnkimo antenoms. Skatiklivose imontuoti vidimai radyo sistuvar tun bt
- neatskirama Skaitiklio dalis. Automatizuotam muotolimam Skartiklng duomenny skartymu vykdyt
turi nereikét: jokiy papildomai prie Skaitiklio komplektuojamy dalig.

Skaitiklis privalo turéti integruota radijo ryéio (RF) 8688686 MHz sasaja pagal LST EN 1357-
4:2013 arba lygiavert; standarta, kun turi boti suderinta su Bendrovés naudojama duomeny
2.2.6. | sunnkimo ir perdavimo sistema. Bendrovés naudojama duomeny surinkimo ir perdavimo sistema
gali nuskaityts 868,024 MHz, 868,150 MHz, 868,450 MHz, 868,560 MHz ber 868,300 MHz
daFniais duomenis stunfianéius Skaitikls.

227 | Apsaugos klasé — ne Zemesné net IP 64.

278 Skaitiklio prijungimas srieginis (1éjimas 1r 18&jimas) — G 34 Skaitiklio 1lgis - 80 mm ir 110 mm.
| Skaitiklio pajungimo antgaliai: iSorinds sriegis ¥, prijungimo verzlé 4.

229 | Skaitikliai gali biti montojami horizontaliai ir vertikaliai.

Skaitiklio displéjuje dvomenys patetkiami ne maziau kaip 18 aStuoniy skaitmeny i 0,001 m?
2210 | tikslumu (Formato pvz. 00000,000 m?). Rodmenys lengvair nuskaitor bet kurioje padeétyje.
Skaiéiavimo mechanizmo pasukimo kampas nemaZiau 360°.
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Skaitikliy konstrukcijoje tun bitt numatyta, kad vandens sunaudojimo duomenys ir informacija
2.2.11. | apie gedimus automatiZkal bty perduodama radijo ryéiu | duomeny surinkimo sistemos irenginius
ne refiau kaip 2 kartus per para, per visa eksploatacyos laikotarpi.

Skaitikliai turi boti apsavgoti nuo iforiniy elektromagnetiniy lauky povetkio. Skaitiklig
2212, | konstrukcya turi u#tikrinti, kad ju vetkimui 1r duometmy perdavimm radijo rvi nedaryty poveikio
1forinial magnetai, elektromagnetinig bei radijo bangy tnkd#iai ir pan.

2.2.13. | Skartikliy patiekimo metu pirminé metrologing patikra tun biiti ne senesné kaip 3 mén.

Ant skatiklio turt biitt a18k@s ir nenuplaunami ufradai: mformacyja apie gamintoja, registruota
2.2.14. | prekés pavadinima arba registruota prekés Zenkla; informacija apie tiksluma; partijos arba serijos
numerts, tipo tvirtinimo Fenklinimas ir pirminés patikros zenklas.

Skaitiklio korpusas - Zalvarinis, gali boti papildomai padengtas galvanine danga. MedZiagos, 18
2.2.15. | kuriy pagamintas skartiklis, turi bt nekenksmingos svetkatai, neturinéios itakos geriamo vandens
kokybei, atspanios aplinkos poveikiui.

2.2.16. | Skaitiklyje turi bt kaupiamas ir rodomas sunaudoto vandens kiekis nuo skaitiklio eksploatacijos
pradzios. Tun bt galimybé nuskaityti ataskartinio laikotarpio pabaigos data ir sunaudota vandens
kieki per paskuting ataskaitim latkotarps.

2217 | Retkalawjamuy tiesng atkarpu ilgis pried ir po Skattiklio jo montavimui - ne didesmis kaip 5 skatiklio
1éjimo / 15éjimo diametrai.

2.3. Uzsakovas nejsipareigoja usakyti viso $10se Techminése salygose numatyto uZsakyti / 1sigvii
Skaitikliy kiekio.

2.4, Skaitikliy kainos nurodomos pasiilyme. I pasiilymo kaina tun bati 1skaiiuotos visos Tiekéjo
patiriamos su skattikliu tiekimu susijusios 18laidos, 1skaitant skaitikliy pristatyma Bendroves, techniniy
salygu 1.5 p. nurodytais adresais.

2.5 Jeigu Sutarties galiojimo metu paaiikéja, kad Tiekéjo pasitlyto konkretaus modelio Skaitikliai
yra nebegaminami ir Tiekéjas pateikia &1 fakts irodanti gamintojo patvirtinima, Tiekéjas tur teise vietoje
nebegaminamo modelio Skaitikliy pateikti kito modelio, tafiau ne blogesniu charakteristiku, lygiaveréius
Skaitiklius, nedidinant Skaitikliu kainos ir nekeifiant kity pirkimo salygu. Tiekéjas tun teise pateikt: kito
modelio Skaitiklius tik gaves 1fanksting UZsakovo radtifka sutikima.

3. Skaitikliu tiekimo kokybés uztikrinimas

3.1. Tickéjas privalo paskirti darbuotojus / atstovus, atsakingus uZ tinkama Skaitiklig tiekima 1t
tiesiogini bendravima su Uzsakovo paskirtais darbuotojais.

4. Kontrolé

4.1. Tiekéjas privalo vykdyt Uzsakovo pagristus reikalavimus ir paSalinti nustatytus Skaitiklig bet ju
patiekimo trikumus.

4.2 Uzsakovo nurodytus Skattiklio trikumus Tiekéjas $alina savo 1&8omis. Jeigu Skaitiklig trikumai
kartojasi arba Tiekéjas vengia defektus Zalinti, nesilaiko nustatyty Skaitikliy tiekimo terminu, Tickéjas
tenka visa atsakomybé uZ jo veiksmu pasekmes, o UZsakovas gali nutraukti su Tiekéjas sudaryta sutarty.

5. Galutinis priémimas ir garantijos

5.1. Tiekéjo 1sipareigojimai laitkomi 1vykdyti, jeigu pateikta Techninése salygose ir teisés aktuose bet
sudarytoje Sutartyje nurodyta dokumentacija ir nepastebéta Skaitikliu defektu.

5.2. Tiekéjas, pateikdamas Skaitiklius UZsakovui, kartu su Skaitikliais patetkia du | Kardto vandens
apskaitos prietaisy, turinéig nuotolinio duomenu perdavimo renginius, priémimo - perdavimo akto™ (Zr.
Priedas Nr. 2) egzempliorius - po viena egzemplioriy Tiekéjas ir UZsakowvui.

5.3. Garantimis laitkas mechanimiams bei elektronimiams (kaip pvz.: nesikei¢ia skaitiklio parodymai
vartojant karita vandeni (sukantis skaitiklio mechanineil turbinai) arba skartiklis nesiunéia duomeny /
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nesiunéia duomeny techninése salygose nustatytu perioditkumu arba apimtimi) - 25 ménesiai, o Skaitiklig
baterijy garantinis laikas (gedimas identifikuojamas kaip vzgeses Skaitiklio skystuy kristaly ekranas) -
12 mety 1r 1 ménuo, skaifiuojant nuo | Karéto vandens apskaitos prietaisu, turinéiy nuotolinio duomeny
perdavimo irenginius, priémimo — perdavimo akto™ pasiraivmo dienos. Tiekéjas atsakingas uZ visus
defektus viso garantinio laikotarpio metu. Je1 atsirade defektai nebus pagalinti garantinio latkotarpio metu,
garantinis latkotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti.

5.4, Garantiniu laitkotarpiu sugede Skaitikliai keifiami nawjais Techninm salygu reikalavimus
atitinkané¢iais Skaitikliais, kuriems tatkomos 5.3 punkte nurodytos garantijos salygos.

5.5 Deél Skaitiklio defekto 1vykus Objekto ir/ar buto / patalpos karéto vandens sistemos avaryai,
Tiekéjas prisiima pilng matenialine atsakomybe uZ gyventoju turto sugadinima ir avarijos pasekmiy
pagalinima.

6. Dokumentacija

6.1. Kartu su pasidlymu ir su kiekvienu tiekiamu Skaitikliu Tiekéjas pateikia jo sitlomuy Skaitikliy
technine dokumentacya, t. v. techninm ir darbo charakteristiky apragéymus, teisés aktuose nustatyta su
Skaitikliais privaloma pateikti dokumentacyja, metrologinés patikros dokumentus, kuriuose biity
identifikuojamas konkretaus Skaitiklio susiejimas su pateiktais dokumentais, nurodant Skaitiklio numer;
bei &0 Skartiklio pirminés metrologinés patikros atlikimo data.

6.2 Visa dokumentacya tun biiti pateikta lietuvig kalba.

7. Priedai
Priedas Nr. 1 — UZsakvmo karto vandens apskaitos prietaisy, turinéiy nuotolinio duomeny perdavimo
irenginius, tiekimui forma;
Priedas Nr. 2 - Karéto vandens apskaitos prietaisu, turinéig nuotolinio duomeny perdavimo irenginius,

priémimo - perdavimo aktas.

Priedas Nr. 1

UZSAKYMAS
Karito vandens apskaitos prietaisu, turinéiy nuotolinio duomeny perdavimo jrenginius, tiekimui

Nr. U Sk )

(data)

UAB _ Liteske” filialas

(filialo pavadinimas, adresas)

Uzsakomuy patetkti skaitikliy kiekis

Earito vandens apskaitos prietaisu ilgis, mm Uzsakomas kiekis, vat.
Ilgis 80 mm
Tlgis 110 mm

Uzsakyma pateike:

UAB _Litesko™ filialo atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos, paradas)
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1 Uzsakymo nomeris sudaromas 15 Zodziy . uZsakymas™ trumpinio U™ ir  skaitiklis™ trumpinio 3k, filialo sutrumpinto
pavadinimo, uvZsakymo patetkimo kalendorinin mety ir uZsakymo patiektt karfto vandens apskaitos prietaisus
atitinkamam TTAB | Litesko™ filialui eilés numerio #iais metais.

Priedas Nr. 2

Karito vandens apskaitos prietaisu, turinéiy nuotolinio duomeny perdavimo jrenginius,
priémimo — perdavimo aktas

(dasa)

Nr.Sk_ &)

pagal (data) Uzsakyma Nr.

Eil. | Gamuntojo Karsto vandens Gamyklms= | Earito vandans Karito vandans

Nr. | pavadimimas apskartos pristaizo | momers apskartos: prietalzo apskatos prietalzo
modaliz prrmamés patikros data ilgrs, mm

Pardavé)as: Pirkéjas:

[pavadinimas] UAE | Litesko™ filialas

[adresas)

Imoenés kodas:

vanlis, pavards, piaadic} Twanlas, pavandt, pasadal)

! Priamimo — perdavimo akto muneris sndzromas i fod%io | skaitibli=* tompinio 8k ir filialo sutrumpinto pavadinimo,
akto sudarmo kalendorimg mety o akto, pateildant karfto vandens apskaitos prietaizus atiinkamam UAB | Liteske”
filizhu, e1las moneno Sais metais. Atthnkamar flizhn  Alytavs energya” 2018 matais pagal pateiktz apskartos prietaizy
pateikime uEsakyma, pirmz karta metuose patiekiant pristaizus, priémime perdavime akto numerns bus | Sk AF 2018717

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS1185/20 dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr. LTS1185/20

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, Vilnius atstovaujama komercijos direktoriaus , veikian¢io pagal 2019 m. rugséjo 30 d.
generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Taiklu®, juridinio asmens
kodas 304437662, registruotos buveinés adresas UkrainieCiy g. 4-6, LT-45234 Kaunas, atstovaujama
direktoriaus , veikianCio pagal jmonés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju‘,
sudar¢ §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 3%, ir susitaré:
1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB, Litesko“ir
20 m. mén. d.
TIPINE FORMA

Prekiu priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 20 m. mén. __ d.
pasiraSyta Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdavé
Prekes priémé
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trukumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiraSytos 20 m. meén.  d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 20 m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: Uz Pardavéja:

A V. AV

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS1185/20 dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraS§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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